Kon * SAV11a * 280108

WELLFLEX ARMAKON GMBH

Absperrventile mit Stopfbuchsabdichtung

Stop valves with gland seal

Type SAV 11| PN16

Standard—Ausfiihrung :

s Bewdhrte Technik

e Kegel massiv_ous Edelstahl

e Spindel massiv qus Edelstahl

s Sitzring massiv qus Edelstah]

o Spindel mit gerolltem Gewinde
e Schaft prdgepoliert

e Hochwertigé Stoj fbuchspcckun_gk
e Giinstige Zeto—Werte auch bei'kleinen Nennweiten
o nicht steigendes Handrad

e auBen liegendes Spindelgewinde
o metallisch dichtend

Sonderausflihrung gegen Mehrpreis :

o Requlierkegel ; )

@ Anzeigevorrichtung mit Feststellvorrichtung

e Endschalter (Signalgeber )

e DN 125 - 300 mit Entlastungskegel fiir groBere
Differenzdriicke

o Kegel mit PTFE-Weichdichtung (max. 2007C)

eKegel mit Kantensitz

e Loser Kegel mit Riickstellfeder

® Schlaghandrad

e Kettearad

@ Spindelverlingerung bis max. 2.500 mm

® Sonder—Flgnschbedrbeitun

o TA-Luft TUV-Prif-Nr. 972-9204866

Standard—Design :

o Proven technology

o Solid plug from stainless steel

o Solid stem from stainless steel
o Solid seat from stainless steel

o Stem with roll hardened thread
o Burnished stem

o High—tensile gland packing
o Favourable Zeto—volues

o Non—rising Handwheel

o External stem thread

e Metal seated

Special design against extra prince :

o Regulating cone

@ Position indicater and locking devise

e Limit switches (signal indicator)

e DN 125 — 300 with balancing cone for larger
differencial pressure

¢ Plug with PTFE sealing {max. 200°C)

e Plug with marginal seat

o Screw—down non return plug with re—setting spring

o Handwheel operated by impact force

o Chain wheel

o Stem extension up to max. 2.500 mm

o Special flange machining

e German "TA-Luft” TUV-Test-No. 922-904866

Einsatzgrenzen : gemdB DIN EN 1092-1/2

2ul. Betriebsdruck  (bar) 16| 16 [12.8] 96
zul. Betriebstemperatur ('C) - 10 ‘ 120 {200 1300

Entlastungskegel : :
Bei Uberschreiten des nachfolgenden Differenzdruckes
ist der Einbau eines Entlastungskegels (gegen Mehr—

preis) erforderlich:

DN 200 max. 14 bar
DN 250 maox. 9 bar
DN 300 max. 6 bar

Medium :
Wasserdompf, HeiBwasser, Kaltwasser, Kraftstoff,
Hydrouliksl

Priifung und Abnahme :

Jede Armatur wird wdhrend der Fertigung serienmdBig
%eprﬁft und abgenommen gemdB

IN 3230, Teil 3, BA/BQ/BO

Limits of Operation : acc. to DIN [;ZN 1092-1/2
max. Operation Pressure (bar) 16 | 16 I12.8 ‘ 9.6
max. operation Temperature ('C)- 10 ‘ 120 | 200 1300

Balancing Plug :

When the differencial pressure is execeeding the following
value the installation of a balancing plug

(against extra price) is required:

DN 200 mox. 14 bor

DN 250 max. 9 bar

DN 300 max. 6 bar

Water Steam, Hot Water, Cold Water, Fue! Of,
Hydraulic Ol

Medium

Testing and inspection :
Each valve will be tested and inspected during production
os stondard according to DIN 3230, Port 3, BA/BQ/BO

Anderunaen vorbehalten /Subieckt to modification




* SAVIT * 280108

Kon.

$0 Abmessungen in mm und Gewichte in kg /
‘ Dimensions in mm and weights in kgs :
it
|
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Flonschbohrungen /—dickentoleranz nach:
Flangeholes/—thickness tolerance acc.to:
DIN 2533/DIN 2544 /DIN 2545
e Kvs— |Zeta — |Hand— |Gewicht
Arbeitsleiste Schrauben /Bolts Werte |Werte [rad ¢ | weight
oN | L H |Hw | @#p| p |Roised face | g - Kvs— | Zeta—| Hand-| ca./
Lift Aréztc;rhlxxH%?ghm %?:ggge volues |volues |wheel | approx.
gdd | f e ¢C |(kg)
15 130 95 14 45 65 4,2 4.4 3,5
185 g 120
20 150 105 58 9 75 4 x 14 M12 7.4 4,5 4,0
25 | 160 205 | 13 M8 46 68 85 12 44 | 5,0
32 180 140 78 100 19 4,2 6,8
40 200 2 150 88 10 3 41 9,3
0 20 | 2 [ [ e 5 |02 125 trie 7 | 4| " 22
65 290 270 28 185 122 145 M6 77 4,6 180 18,0
80 30 305 32 200 20 138 160 120 43 200 24,5
100 350 355 36 220 158 3 180 8 x18 188 ' 225 35,0
125 | 400 | 395 | 52 | 250 | ,, | 188 210 288 45 | 250 | 550
150 | 480 | 450 | 56 | 285 212 240 8 x 22 " 410 4G |40 | 770
200 600 570 73 340 24 268 295 12 x 22 725 ’ 145,0
250 730 685 80 405 26 320 355 12 ¥ % M24 1145 4,3 520 | 2430
300 | 830 770 110 | 460 28 378 4 410 1635 4,6 34,0
Einbaultnge: FTF Grundreihe 1 nach DIN EN 558~1 (DIN 3202-1 Reihe F1) Einbau: in jede beliebige Einbaulage

Instaliation Length; FTF series 1 acc.to DIN EN 558-1 (DIN 3202-1 serie F1)

Installation: in any position

Ersatzteile /

Spare Parts

Ersatzteile / Spare Parts

CrNi lominated both sides
with pure graphite

E:;Nﬁé Bezeichnung / Designation Materiol We:?es:]ofaorfr.
@ | Gehduse / Body GG-25 0.6025
42 |Sitzring / Seat ring X20Cr13+QT 1.4021.05
@ [Bigeldeckel / Bonnet 66-25 0.6025
) Kegel / Plug DN < 200 X20Cr134QT 1.40214+QT

Kegel / Plug DN 2 250 P265GH 1.0425/G17
(@ | Spindel /Stem X20 Cri3+QT 1.4021+QT
prégepoliert /burnished
® |Handrad / Handwheel GG 25 beschichtet /coated | 0.6025
Stopfbuchspackung,/ Reingraphit/
Glond Packing Pure graphite
@ Bkt. Schrauben, Stiftschrouben 56
Hexagon Screws / Studs '
Bkt.Muttem / Hexagon Nuts | C35E 1.181
® |Dichtung / Gosket Reingraphit mit CrNi Stahl
foliensinlage,/
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